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TRADUCTEURS ET TRADUCTRICES.

Dans notre édition précédente, le numéro 20, nous alaopggun appela des traducteurs bénévoles pour
traduire, en italien et en allemand, les texteta Visite du Musée et «Les Commandos dans la Guerre et dans
la Paix» que nous remettonschaqie visiteur

Notre objectif est de promouvoird6 Al | emand, notre troisi me | angue
langue allemande.

Quant ~ I 6l talien, nNous pouvons aus «$ norabceaxuBelges | i r
doorigine italienne et | es quelques membres italiel

Nos espoiront été exaucés des les premiers jours, trop méme puisque que nous avoRsceetlidatures
pour un total dguatre textefNous avongloncc hoi s i ddadar desScadightures.

Je ne saurais trop remercier caixcellesqui ont présenté leur candidature, cef@m associ@)s de trés
prés au milieu Commandd,6 aut res occasionnell ement .

Comme le 4.arousse», le Commando séme a tout vent la premiére de ses qualités.
Onoubliesouventcette qualitétantelle paraitbanale | e Co mman d o VEBLONTAKRE @b or d

A ces six «/olontaires » encore une fois merci, je les reprenddassougar ordre alphabétique

Monsieur BALANDINI Marco
Monsieur CRUTZEN René
Madame MEERT Viviane

Madame POUTOT Sandrine
Madame TISTAERT Cathy
Madame TRULLEMANS Giorgiana

Guy DEUDON
Administrateur délégué.

NOSV.i UX.
JeanMarc VERMEULEN, Lieutenan€olonel BEM, Président, Yves ROLLIN, Vice Présid, les Membres
du Conseil d6Admi ni stration, | 6Equi pe de Gestion
pr ®senter aux Me iMbseeedss CdremandésA. &1 BsL. qgdé6" | eur f ami/l

nouvelle année, de bbeur, de santé et de joies profondes.

*kkkk
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EDITORIAL.

Nous avons donc franchi le cap des 20 numéros. Pour introduire le suivant, je voudrais revenir sur deu
®v®nements qui ma r g u-@ommandoiest toujogrsivévant ed e ghaci d 6 Pat ae no
foi en ses valeurs.

Le 23 septembre dernier, pour la premiére fois, les@ammandos ont fété la Saint Michel a Bruxelles. Ce
premier rassemblement des bérets rouges et verts ne passa pas inapercu danddesotre cpitale et a la
Colonne du Congrés.

Ce fut Ia une bien belle démonstration de notre SPIRIT bien connu et dlantrie doit étre étincelante.

Le second est la proposition du Cercle des Officiers-Baramandos de réunir en une table rotwles ceux
qui veulent garder vivant le patrimoine P&ammando belge. Le statut de notre armée désormais professionnelle,
moins nombreuse que par | e pass®, fait guoied noug a
unissant,bérets verts terouges que nous pourrons étre en mesure de manifester notre présence en gardant e
m®moi re | 6h®riit a RpPggi b anhes aen®DANPCYV, Mus ®e s , Cer

vivant | desprit qui & ommandglelgass ani m® | es unit®s Pa
Vous trouverez dans ce nouveau numero la suite de nos rubriques habituelles avec etiecfoier volet
d @ne étude trés approfondiee notre administrateur d® ®gu® sur | e

SousLieutenat THIBAUT.
Je vous en souhaite bonne lecture en vous donnant reodeiors de notre prochaine Assemblée Générale.

Jacques RINGLET
Rédacteur en Chef.

*kkkk

LE MOT DU PRESIDENT.

Le mot du pésident sera cette foext@mementbref. Pasd 6 a ¢ q uspestactldir® anannoncer ces derniers
temps.Ce qui ne signifie pas que rien ne se fidibire musée tourne comme um@ntresuisse sans a coups et
avec une grande fiabilitéJ6 e x pr i me une nouvell e f oi squipode geatidrbrier at i
mention particuliere pour notrsite web revenu du royaume de la piraterie informatique. Ptidlsae pas y
r et ou Dum ebté &u bataillon, certains sont maintenanKindu en République Démocratique du Congo,
dbéaut r e stdslesrrejoindre. lponissiate ce détachement de 80 personnes dont 70 commdrudoser
un bataillon de commandos congolais, commetle fl Para en 200&€eladurera si tout se déroule comme prévu,
j us qmabse2012. Quelqugsages vont& a j oau grand livred e notre unit®. Gageon
attendre trés longtemps availtd n v oi r ap p ar @n'cdrtairesousat lien tonna duegiartiers&saus
lieutenant Thibaut & Flawinge

i, @ W TS

fleuv_e Congo (Lualaba).
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JeanMarc VERMEULEN
LieutenartColonel BEM
Chef de Corps du 2 Bataillon de Commandos
Président.

*kkkk

LEROLEDESCOMMANDOS BEL GESé.

D. Contact avec le Gouvernemdmglgeet publicité

DANLOY écrivit, pour le Gouvernement belgan r appor t S U rTrodpd #d ddmiandait a d e
pouvoir rentrer en Angleterre et il voulait des renforts pour le monmiént b e s econd front en
serait ouvert. Le Gouvernement belge désirait que les adses Commandos soient mentionrdsess la presse
pour agir sur le moral de laoop» et pour les mémes raisons, queNfa4 Troopparticipe” | 6uwaidue r t
deuxiéme frontUn probléme se posaiependant®

Tout do6 abroopsd duTdn €emmandeétaient sousles r d r e s éalbeitanhiqua et note leur
propre gouvernement. Quand leowernement belge et le Capitaine DANLOY voudnaiémpliquer leurs
Commandos dans | 6i nvasi on de delléeEud @ man ddséajor IGérndhal@ B tt g
britannique Naturellement, cela, DANLOY le savaihais en mettant la pression sur son propre gouvernement, il
espérait vraisemblableant que de cette facon, les Britanniques réagiraient plus rapidement pour renvoyer les
Belges en Angleterré®

Ensuite les actions dd'en Commandae pouvaient pas étre dévoilées telles quelles. Ceci découlit du
gue les d'roops» de celii-ci se trouvaient sous les ordres des Anglisand DANLOY écriwait ses rapports pour
son gouvernement, cexci transitaientd 8 ab or d oprama ndamt C angl ai s. DANLOY
d 6 e n wesyapports le plus rapidement possible et lesiggdelges demandaient une autorisation gpide
pour les publier Les Britanniquesne pouvaient bien sOr pas faire autre chose que de prendre la chose en
considération. Mais cela devait satisfairdifférents criteéresainsi, on ne pouvait pas pidi ce qui concernait les
Commandos directement et on ne pouvait encore moins dévoiler des@egnsaturellementour protéger les
Commandossur la téte desquels planait toujours Kosnmandobefhegd d 6 Hi t | er .

Finalement, le gouvernemeheiger e - u't | 6autorisation de faire sav
ltalie et quoéils y faisaient unTheDaityddlegrappt™ tr avai l

Les Britannigues no6®t ai e nsta deslddratactt éntresl gosiverpemants etdes s u
«Troops» du «Ten Commande. Le 17 janvier 1944, une note fut envoyée au commandagt SiGroup ( le
General Officer Commanding S:Group of C.C.O lui enjoignantméme de ne plus transmettre de message
commandants alliés (dans ce cas donc le commandant de la Force terrestre bdlges r apport s de
étre envoyés aCommander Combined Operations of C.CCeluici pouvait alors vérifier si les commandants
all i ®s no6avaiperts en gpeatisn. Celdonnaitasssila popsibilitéa ces « QG. de contrbler les
publications de faits concernant le N° 10 Command® . 1 ®t ait dobéaill eurs i mp
secteur doéop®r at i olknce qui enceait e eas dep Baigesi aela valaib pp Q6. des
Forces alliées a Alger (A.F.H.Q.Celuici étaitr esponsabl e du t h®ot r e déop
combattaient. Quand une fausse information était pyld@e pouvait influesurles opérations=®

Le commandant britannique ded¥ S.S. Brigadea laquelleen ltalie,la « N° 4 Troop» était attachée, avait
d 6 ai | pou vettesraisgnrecu une petiteadmonestation en février 1944. Car dapport que le Capitaine
DANLOY avait écrit, ® ®t ai t pas arriv® dans | es mains de Pl ERL
envoyé & son commandant de 132 S. BrigadeTom CHURCHILL Celuic i |l 6avait envoy® °
enveloppe fermée avec un des collaborateurs de sema&iar.Ce |l a n 6 ®t a.iDes epvalgppes fermées i s
ne pouvaient pas quitter |l e th®Otr e,laudconemurétitconrdle s a
et ensuite seulement elles étaient envoyées a Londres. Que le rapport de DANL@as suivige chemin venait
du fait que ceci n 6 ® t-Baetagne. Camamereanaitooverele rappdrt gh@ apesienv@yéa n d
celuici au Gouvernement belgkes Britanniques avaient crainh momentun incident diplomatique PIERLOT
n 0 aéuigrait peutre pas que son courrier personnel ait déja été ouvert. Mais PIERLOT comprenait le souci
britannique des raisorte sécurité et il accepta la nouvelle procédife.

Néanmoins, les Britanniques avaient conscieneepour des rams purement politiques, il était nécessaire
de permettre plus de publicité sur [Eopsdu Ten CommandoUne lettre avec les nouvelles décisions des
Britanniques, concernant cette procédure, fut envoyée, dans le courant de mars, aux Généraux desi armées
avaient une droop» dans leTen Commandd®

E. Eloges britanniques

Les Belges recurent beaucp dO6 ®1 oges de | eur s (Qdsacfus.al Olicdd@en! e
Commandointeralli€é mais ceux qui les eurent sous leurs ordrespouvaentf ai re autr ement
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i mpressionn® par |l eurs qualit ®s,qués Relgenlaamient sup étast. L ¢
naturellement pour beaucoup. De méme, leur impatience a en découdre avec les Allemaasdonnait leurs
commandant s britanniques. Comme l e G®n®r al de Bri
décembre «lls ontun esprit combatif fantastigue &dntr ® e | | ement d®sireux dobé°tre
sont modestement fiers de leurs exploitset n f i ant qudi | s s omlfautregoutér Que gettes g
remarque valait aussi bien pour les Polonais que pourlesBédlbgd. s cel a ndenl evait rie
Premie britannique était impressionné par le faitt 6 i | sles grén@ersesaidats belges qui avaient livré combat
contre les Allemands aprés la campagne desuibjours.**®

Un rapport du Général LAYCOCK fut envoyé au Général WOUTERS de la Force Terrestre belge en janviel
1944. Les Britanniques pensat que le Gouvernement belge apprédieque leurs Commanddasent de
| excellenttravaile n |t al i e et que | eurs Chefs ®taient plus (¢
avaient combattu a leur coté, commé& T8 Reconnaissance Bienent étaient impressionnés par les Beld&s.

F. Retour en Angleterre

Commedéjadi t pl us haut, ce belg@tipouvaitdpcalesila«N® 4Froapyseraitn e me
renvoyée en Angleterre, @i elle seraitengagée ddn® i nvasi on de AdcBuet, cepeadardes | 6
demandes avaient été introduites aupres des Britanniqugsigaent prété une oreille attentivié fut demandé au
A.FH.Q et auS.S. Groups b B ®t ai ent d 6 a ¢ ¢ ocaucdne rétitentei de leur Gogrt. Maisa i t
provisoirement, il fallait attendre une décision officielle. Winston CHURCHILL avait notammenhrudo
qudaucun Commande mnet i pu®sdé&ltalie sans son approbat
néavai tempntaocun besoim des Commandos belgagrl a partie de | 6l nvasi on
La décision tomba début markes Commandos resteraient provisoirement sur le théatre méditerranéen et on leur
trouverait des missions:!

*k%

102| ONDEN, Naional Archives Kew, CAB 12B57.
103| ONDEN, National Archives Kew, CAB 12357.
104] ONDEN, National Archives Kew, DEFE-2231.
105| ONDEN, National Archives Kew, DEFE-2231.
106| ONDEN, National Archives Kew, DEFE-2231.
107| ONDEN, National Archivekew, FO 37138884A.
108| ONDEN, National Archives Kew, DEFE-2231.
109 ONDEN, National Archives Kew, DEFE-2231.
119 ONDEN, National Archives Kew, DEFE-2231.
11| ONDEN, National Archives Kew, DEFE-2231.
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COMMANDO 44. (s ui t eé)
3) EN OPERATIONS.

Cette fois, ce nobdest pas une bande de jeunes m
Commandos, bien ar m®e qui se retrouva ° Ostende su
en silence dans urain militaire qui allait lesnonter vers le front.

Notre petit groupe de copains était atterré parcelgsigarents délickey TERLINDEN avaient eu un

accidental ors qudils sO®taient ® anc®s pour Vv epeutétre,l] e
avant | es combatsé En fait nous appr mes plus tard
deBrugesDst ende, qudbébon avait pu | es sauver, mai s que N
| 6un des rnglaisecaussiavaiplar ®e® @ahoi si pour |l es Transmissi
écolesde spécialisation. Transmetteur aupres du Commandement, il avait pu prévenir ses parents de not
arrive®eé Le mieux est panrfesi s slimphnreesmipldowcli gqu.i Ne
faire, ni avertirquion q u e . Pour |:quelque parten Adlamagnec Ga®lbrsquetnous débarquames a

Ostende, la grande offensive vers Berlin avait commencé, le Rhin était enfim £anous allions courir derriére,

en train, en camions et encore en trpgr Ramaegedont le pont détruit était reconstruit en Baelley bridge (= pont
militaire préfabriqué), par des transit camp sous tentes, aux cuisines de campagne immenseas,geenglies
cettefoisiavec des bidons bouillants dbéeau de net Riocgage
i Washi Sterilize» a la chaine, rapidement, tout doit aller vittu r r y Clwop,&hod ! € On pas s
Osnabrtick, en ruines, paine maison debout. On dit que ce sont les Commandos qui ont pris la ville de nuit, par
les égouts et les caves, les chars de Montgomery ayant été arrétés faute de carburant. On monte vers le Nord,

Hambour g. Les bruits q uvers lacBalignegout délmhiquergnalquegparttan Danemark t
qui ndest gudbun ramassis d6é |l es sans; adbmrat cesnmpa
Norv ge. (! sembl e que fipidNous ne adidn$ reemdegéhements depuissnotre t |
d®part pour | 6Angl eterre, nous ndavions pas VU un
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| 6occupati on, nos parents avaient ®t® suspendles

avancees u | es reculs des Alli®s. Toujours en train, o
rui nes et on arriva ° L¢ebeck, un peu moins ab’” m®e.
militaires alliésqui avaientlibérés des talags et des Oflagp assant ° proxi mit ®, sbdar
fran-ai s. Miracl e, mon ami BUYSSE y retrouve son p
Nous, on nous embarque et on démarre. Ciel bas, demi brouillard. On folacera des villages déserts,
draps de |l it blancs en guise de drapeaux aux fen-°t
arrive au bord de la Baltique, une longue plage et des dunes basses. Sw, ldgslagrps de noyés. farge,pas
tr s |l oin, deux ®paves de grands navires pointent

plus tard que ce sont les paquebotSewtschland> et «Cap Arcona», chargés de déportés des camps de
concentration, qui ont été ai@s, les uns disent par les Allemands, les autres par les Anglais, par ertmie de
Lebeck. D 6 o ¥ cdsonors revéris enaore dek sinistres tenues rayées noires et grises de prisonniel
politiques. A gauche, la ville de Neustadt. On adteles coups de feu, les gens se terrent. On dit que des SS
plantés dans les dunes tiraient sur les naufragés qui tentaient, a bout de force, de gagner la c6te. On dit que
Commandos qui sont tombés dessus les ont tous descendus sank procés
Cobest |l a chasse aux soldats all emands, i néy a
groupe dans un httel. Deux Commandos, anciens | ®qgi
trouvent des Livres Sterlinglls sont fous de bonheur et saouls du vin trouvé dans la cave. Des patrouilles ont
arr°t® des gens. Des civils sont amen®s de force o
| ®gumes, <coOest | a pag acreliséredes todb@separ lea givilsleteentarrar les cAdavres.@n a
enlev® | es manteaux des femmes tr a’ n®&E%Reidhinauguoépar v o
Hitler, pour mille ans, et on en a recouvert les corps gonflés et puants.tPo u t cdbest l a racg
déchainée, incontrdlée. On ne voit pas les officiers. Les soldats pillent les maisons, dévalisent les prisonniers.
Dans ma cour il y a un vieux monsieur en loden vert qui péle des patates, a son drligtaligge armoriée.
Je lui disde se lever et de me suivre et je le méne par une route vide, hors du village. La je 4iadis étes
I i br e ,»llane Hemande pourquoi. Je lui difarce que vous pourriez étre mon grand perédu retour,
encoret emb|l ant do6indignation, je rencontre un officie
assistant de ma troupe scoute, I8"3B.P. qui avait fait le camp de la Sartedassus de Huy, avec nous en 1943,
et que je voyais pour la premieréefe en of fi ci er des Commandos ddéune a

non pour ce que jobavais fait |7, cela il |l e compr e
me parlait des autres, raiodmimprévene.s deux | ®gi onnaires.

Sur |l a plage, hors du petit port de p°che, il vy
a la hate, touty estencare Log Book, |l ivres de machine, i suf f
mot eur en marcheé ni la remettre 7 flots. Je trouve
l e pavillon doéune !v&Qdett d amd misdne gdodasasmesi,decpdue sct 0 NPSUtE

On en était au début du male mai. Le 5, il y a €essez le fea , | e 8, l a capitul ati
Cbest |l a fin de | a guerre, je noai pas tir® un cou

Nous sommes rest® ° Neustadt quelgques |jouessape as s
vi vant , mai s r ®dui t ) | 6 ®t at de sqguel ette ambul ar
concentration, nous lesavonsnouirish, il nden réstait®qodu®eeéedi zai ne

Puis on nous a déposés a Ahrensboclpatit village a un croisement important de routes menant a Lubeck,
ouU nous avons pris nos quartiers, et nos tours de garde au carrefour, au café réquisitionnéfparlte déta
Gelukischen Hecke (Au coin heureux) et parfois aux castbe prisonniersigiés dans les baies non loin de la a
Travem¢gnde. Ce nbest plus |l a guerre, cbest l 6occuy
place du village et la répartition des tours de garde et de corvée, on est libre de retourner daréglaisitiennée
que nous occupions, nous les copains de toujours. Il y a la Pierre van der HEYDEN qui était désigné pour étre m
«meandmypa® alter ego au combat (les Commandos agi sse
pour moiméme, legros BUZON, Loulou JANSSENS, Maurice van DERTON, et puis la chambre des Maires
comme nous | 6appelions, car elle ®tait occup®e par
KERCHOVE dO6EXAERDE, COOMANS de B RA @ HiEESEENA, NE¥ER del N D E
MEVERGNIES que IeRSM appelait Bleukee . I'l's avaient trouv® des cheva
servaient pour all er chasser |l e dagulet Nousl,6ao me s
rétrospectivementerovy ant | 6 ®nor me trou que | aissait | a balle
tuait le temps en jouant au Monopoly, en allant nager dans un petit étang proche du village. On attendait les ordr
et la rentrée en Belgique.

Un jour que notre groupe était de garde au Gelukichen Hecke, défilait, lamentable et interminable, une

colonne de prisonniers allemands, dirig®e vers | 0c¢
s6®t onne, n o us Qukivdt-onTairea de noAs, mwaes iAlsaniehs Qn le rassure et il se forme un
petit groupe | orsqubéun autre soldat allemand parl a
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Canadiens, et apprenant que nous sommes belges, il se réjouitget diti | est de | a L®gi

demande sb6il y en a dbdébautres, et lui , nagvement i
Nous voila avec tous les survivants @ | L ®gi on Wal | o ani officier duiose snij & guéer & i v a
| 6Al Il emande, mai s e nui demaemt-ea rargys, ausgarde ves ssolLdédans deu:

«Mon Major, ce sont des Belgks Interloqué, il se présentex Major X, commandant les Belges en uniforme
allemand, conduisemoi chezle commandant des Belges en uniforme anglai€e que nous avons fait. Recu
curieusement mais sechement par le Major DANLOY, ces-tleax ont parl|l ® guerre et
di xit Freddy DALLEMAGNE, s on ¢ h &ureferf Belgigue et idmis$ & lajustida j o

militaire. Quel ques jours plus tard, nous avons
Bourgl ®opol d 0% ils ont ®t ® casern®s en attendant |

Notre Major faisaitlanaet t e avec Bruxelles pour r®gler | 6ave
gue nNnous sommes pass®s ° | 6 Ar mPe bel ge et que nou
attachés a la°8°Armé et a la Brigade Commando.

Lechocp ur nous, fut gudéon nous | ut, au rassembl em
Généraux, qui nhous mettait en garde contre les baignades non suriiéildess faire cela a nous, des
Commandos sp®cialis®s " dO®b&efaefi solsnlbe fyeuxdel u
sa capitulation du 28 mai 4\insinaquitd ans | e ciulre deé®die@aud ©@mplafguerreiest et
finie, nous sommes arrivés trop tard, maintenant on rentre.

Eneffet,l e 21 juill et sui vant on ®tai't rentr ®, mai s
Cambre. Pourquoi pas rue Royale comme avantg(@rre j e ne | e sais pas. Mai s
avons eu congé, que nous avons pu revoifnasmi | | esé pui s on est retourn®
nous sommes rentr®s d®f i nitivement. DANLOY nous av
MarchelesDames. Le chateau, sans fenétres ni portes, servit de baraguemens &tons sommes remis a
| 6entra "  nement tepeeAtbndearoghers en rappel, esca
Tarzan cour se, Deat hri de. On sb6est mis débent housi a
groupes voir ce quo®taient devenus, en gquatre ans
uni formes anglais aux insignes de grad®s discr ten
ceux des Chasseurs Ardennaistait et tout provoquait leur étonnementotre audace dans les rochers, sans
harnais dbébassurance, nos tisrsnigugari d®se nmi Isiutra idreesmet

champs de tir b®t onn®s ¢ u eentrainemestea la @xedmiling),cau éombatesant o |
armes ou au couteau.

Le Major nous expliquait au rassemblement ce gque
peloton de candidats officiers lorsque le Gouvernement ordonna de témsber | es ®t udi ant s
rejoindre leur université désl€bct obre. CoO®tait | e d®but de | a fin.
devait en °tre mal ade. Mo i , guand | dai due I Marithe®
Marchande ° Anvers, on me | 6a refus® parce que | 6E
cong®s et me suis inscrit ° | O6ULB pour pouvoir me
der HEYDEN,Maur i ce van DERTON, et ont ®t ® envoy®s dans
devenus officiers Commandos faisant de nombreux r a|

Pour moi je retournais vers la Marine et la mer, avec pour tout deatding de «aporab> et décoré de la
« France and Germany Star

Terminé début juillet 2003.

J-C. LIENART.
Capitaine dé/aisseau honoraire.

*kkkk

CROSSCOUNTRY.

Vu qudéun Commando doi't pouvoir vivre dans | es b
randonnée de quatre a cing jours dans les montagnes désertes.

Co6®t ait pr® U @aopremeuxerpasoe@squé nous ®tions &
gue beaucoup dbéentre nous avaient v®cu en Belgique
Cependant, un exposé théorique nous fut donné sucrlesscountry», sorte de raid a travers le pays par

monts et par vaux. La nourriture dépendant de ce que nous allions trouver sulaplat@ix sauvages et plantes.
Avec les orties, on peut préparer une soupe tres copieuse et si on peut y ajouter des champegeiomie viint
encore meilleure. Comme nous avions nos fusils, nous pouvions donc tirer ce qui était sauvage et qui se trouver
sur notre chemin, il nden manquai t oudebtau ded teoupeasde p a s
chevressauvagest de chevreuil s, parfois un petit | apin. Bi




avec une balle, ce no6®t asnperygewset i Mpossli bde, t sueubud
placé une lunette spéciale.

Les moutons qui trouvaient leur nourriture dans les prairies sauvages couraient de ci de 1a, leur unique ma
suffisante protection contre la pluie était leur gros et gras lainage fois par an, ils étaient rassemblés en un
grand troupeau et tondus.

Mais pour étre sr de ne pas avoir faim, chaque homme recevait a chacun de cesiexides €mergency
rations» anglaises, rations de survie, qui, selon nos instructeurs, comprenaient une nourriture plus riche que cel
des rations similags é € é é EIl | es ®t aient envelopp®s dans des b
calories suffisantes pour vivre 24 heures. Ces boites furent ouvertes devant nous et il nous fut expliqué comme
nous devions préparer les différents repég avat entre autre de la viande séchée et comprimée, du gras, du
sucre, des fruits, des légumes, du porridge, des vitamines, du chocolat, des caramels, des cigarettes, des pilules |
rendre | 6eau potabl e, des cube sésedvéitiisgt@ pour pr ®par el

Comme seule protection pour la nuit, nous avions nog®undsheet> ou tapis de sglen en assemblant
deux avec notre pulltrough>» ( petite corde qui était employée pour le nettoyage du fusil et qui se trouvait toujours
dars la crosse), hous pouvions monter notre petite targheci était néanmoins ouverte a la téte et aux pieds
moyen dbamas de feuill es, nous devions |l a fer mer
attentifs a la direction du vent

Pour ne pas se coucher a méme le sol, nous couvrionscaltéc des rameaux et des feuilles, ce qui était
bien dur mais procurait un bon sommeil. Chaque homme a une couvertuken e sert de mat el a
avecsonal» (copan) pr s | dun de | 6autre pour avoir plus ct
avoir froid aux pieds, on les place dans le sac a dos, et pour nous endormir plus vite, nous mactieavehe «
gum» qui se trouvait dans lesemergencyationse . On nodenl e vpasses vétements. Leflsil &amhe n |
placé a coté de soi, en dessous de la couverture pour le garder sec.

Comme d®crit plus haut, nous nbdéavons pas entr e
remplaement, il y eut trois grosscountry», chacun prévu pour un jour.

Le soir précédent, nous recevions un morceau de viande crue, du gras, quelques pommes de terre, un morc
de pain et des tartines beurrées, comme provision pour le raid.

Nous allions dormir avec un bon mor al et |l a nuit
hautes montagnes mystérieuses qui nous entouraient. Un bon sommeil nous serait utile, car le jour avant le dép
apresavoir eu la démonstratigne lieutenant nous demandait si nous nous sentions tous en forme pour terminer la
mar che et S qguel qudun souhaitait ou pr ®f ®r ait re
voulait devenir Commando. A cette occasion, tous lesBglges t i ci p rent ensembl e
bien belle image.

Nous partimes en rangs par trois, subdivisés en troupes et sections, nos officiers et instructeurs Anglais
Ecossais en téte.

Nous avions recu des cartes, car ledégmain nous aurions a répondre a quelques questions sur le chemin
parcouru, les points les plus hauts et les plus bas, les pentes plus abruptes, les différents points de vue.

Nous suivions une route étroite ou nous avions courwsfgeedmarchk de cing miles nous pensions a ces

sombres soir®es lugubres |l orsque nous | 6avions par
par la neige. Cependant maintenant il dégelait et sur la routegvihiy encore des mauvaises flaqdegau; le
soleil |l evant envoyait une lueur rouge au dessus d:

Aprés une demie heure, il commencait a pleuvoir et nous nous trouvions maintenant dans une sombi
sapiniére touffue nous avios quitté la route et nous suivions un petit sentier glissant et étions obligés de marcher
| 6un derri re | dautre et notre troupe formait une
mouillé, et nous semblions marcher sur un tapis gipa®r. Un large ruisseau peu profond courait dans le bois,
rempli de grosses pierrede mieux était encore de le passer a gué librement, sinon on risquait de se casser I

cheville en sautant dbéune pierre sur | dautre.
Per sonne n 6 aattianiais maineehant ®r®entdneait phacun jukeverdomme, merde, dans quel
bordelestc e que | 6o n .d.D» Notreasecton estdaupeut predNla derniere dans la longudefifeetit

chemin devient une péate boueuse piétinée par ceux gemetiEvant nous.

Nous suivons maintenant les rives escarpées du Loch Lochi, qui se trouvaient plus bas a droite. Sur not
gauche sO06®tendait une haute cha’ " ne de montagnes su
plus enplus fort et les petits ruisseaux et les petites rivieres qui a travers notre route se précipitaient dans le
commencait a gonfler et se précipitaient vers le bas en un courant rapide.

Presque tous les arbres sont recouverts de haut en Ibasudees aqueuses vertes on pourr ait
portent une grasse pellicule douce. I I;lesddest cauvept des u
branches et de troncs, entre lesquels toutes sortes de plantes rares croissentiibels Quisne sont pas encore
renver s®s par | e vent ou couch®s, se trouvent nus
penser ° des esp ces de bouffeurs pr®historiques,
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Nos botines boueuses étaient chaque fois lavées quand nous mettions les pieds dans un ruisseau et tou
gras et le brillant dont nous avions enduit nos chaussures avaient disparu depuis longtemps.

Soudain, nous prenions a gauch®us allions marchesur la montagne qui sépare le Loch Lochi du Loch
Arkraig. Cela montait trés fort a travers un champ de bruyéres et des grandes herbes brunes, pendant une de
heure cela grimpait nous perdions du terrain c¢hadere himdé su qu
brisaient les tiges de bruyérdés les premiers cent métres, on commencait & soupirer de fatigue et nos fusils, sac:
a dos, cartouchiéres et gourdes entravaient nos mouvements.

A mesure que nous montions plus haut, le vent déveloia fort et plus froid.

Au sommet , sbouvrait po:uans lalointan, nous voyigng entoee advant nous a t
débautres montagnes, effrayantes, Fnaus fhmas, les atteirdre @Umm e
allionsnous dans cette maudite régiofaire un bon petit feu pour cuire notre déjeuner? Avant de reprendre la
montée, nous descendons a nouveau dans une vallée trés raide, en bas grondait une riviere de montagne, sau
parsemée de gros blocs de rocheysla traversions et nous nous tenions bien aux blocs pour ne pas étre entrainé:
par | 6eau gl ac®e.

Le vent ne séchait pas nos pantalons, car il neigeaitmai s notre ciur battai
réchauffait nos membresous étions trep ® s de sueur et par |l a pluie, me
parce que nous étions constamment en mouvement, nous marchions toujosnsgém fite» (une seule file) et
personne nb6éosait retarder | a maanprécédant mar empécheaque la filed e
devienne trop longue. Nous arrivions aux premiers endroits enneigés et les hommes de téte avaient tracé tou
long un sentier cependant bientdt nous étions assis dans la neige et de loin nous apercevioparl@eaious
devrions passer.

M° me dans | a montagne, pr s ilyavait sleolanmeige parcel qee catie | n
tombai't pl us ;daubdue kécutairerrégnaif em mditaesse. La neige était dure ici et lagmais |
souvent trop molle pour supporter notre poids et alors nous nous enfoncions dans la mare de boue a travers
couche de neigeelle nous empéchait de distinguer ou il y avait, plus ou, moins de boue.

Nous voyions dans le lointain, le caltravers la pluie brumeuséa distance diminuait cependant fortement
mais il fallait encore une heure avant que nous soyons au sommet. Le guétron de mon pied gauche remontait et
chaussette avait complétement glissé dans ma chaussure; la neige collait r e ma chevi l | e n
froide coulait dans mes bottines et de cette fagon mes pieds restaient frais.

Dans le col, soufflait un vent glacialenfin, nous commencions a descendd&en que le paysage fat
spl endi de, pasdeutampsndé ke vegaodergarce que, maintenant le raid descendait plein tube et nou
devions bien regarder ou hous mettions nos piedsp ar f oi s, nous courions quand
Cependant, je jetais de temps en temps un regatd paysage qui nous entouradtans le lointain, nous voyions
devant nous différents sommets de collines, qui avaient endossé une sorte de costume bies zéboenbrables
petits ruisseaux de mar ®cage de s giiavaiareoduvdrt ladcellme. Dei g n
longues lignes foncées partaient du sommet, se multipliant sur ses flancs, arrivant toutes dans ldawnallée
autour des ruisseaux, la neige avait fondu de sorte que la terre boueuse était mise a nu a cété aeslenorcea
collinescouvertes de neige trés blanche

1 ®t ai t mai ntenant p ‘midiset pdue la prameete foes une dalte é&ag faiek @ourl 6
manger nos tartines j 6 en profi tais pour tirerchamswes.chaussette

Aprés quelgues minutes nous repartimes car nous étions tout mouillés de transpiration et dans le vent glacé
valait mieux rester en mouvemenrd pleine allure, le plus souvent en courant et en sautant, nous déyaliniss

suvions | e cours dbébun petit rui sseau qui devenait de
Airkaig. A c*'t® doéune chute dbéeau, dans | 6endroi-t
déun r assikptebvaig meurjtour s pl us et | 6®cume de | 6eau de
visage.

A cette place, une centaine doéentre nous avait e

la chance de pouvoir cuire notre beefsteak.

Plein de courage, mon copain (PAL) et moi hous nous mettons au friavhaiave avait songé a tout et avait
apporté une boite de sidol (pour le cuivre) pour obtenir du feu plus facilement. Le bois mouillé ne voulait toutefois
pas prendre chacurjurait, soufflait, tempétait nous jetions notre sidol i | coloriait |l e boi
mais notre bois ne voulait pas brller et nos allumettes furent vite brdlées.

Il tombait des hallebardespous ne pouvions étre plus mouillés,isnan continuait, avec un empressement
fébrile a travailler a notre feu, dans le pieux espoir de pouvoir sécher un peu.

Dbautres camarades avaient avec eux du p®trol e,
cuire leur beefsteattans la graisse, dans laquelle le steak et les patates cuites devaient brunir.

Notre Lieutenant écossais venait goQter chez ceux qui avaient réussi a obtenir quelque chose de chaud, mai
eut vite terminé, car la plupart avait mangé leur beakstru a cause de leur grande faim et avait enfoui leurs
pommes de terre dans le sol.
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En file, nous retournions vers le camp éhantant le @uwen taaie>. Al 6 a r, oni exé8ueaun défilé, téte
levée et bras bien balanceés.

Lorsquenos e ¥%mes attach® nos fusils dans |l a tent e, a
nous coucher, nous sentimes que nous étions fatigués.

Certains tomb rent avec |l eurs habits mouiddmhi®s s
matin; les camarades, qui pouvaient tenir sur leurs jambes allérent chercher du chocolat chaud a la cuisine
acheter des gO©teaux ° |l a cantine pour | eurs camar

passerelle vers la tentegveillerent leur gal» et lui donnérent la douce boisson chaudes et les cakes, qui leur
semblerentes meilleurgde leur vie.
Ainsi se termina notre premierckoss country . Nous en f mes encore deux
nous etnes alors un temps meilleur.
Raphaél DE BIEVRE.
Commando 44.
Traduction libre Jacques RISLET.

*kkkk

DOCUMENT (en Anglais\REMISPARL 6 AUDI TEUR GANRARRIG.
DANLOY POUR LUI FACILITER SA MISSION .

BELGIAN MILITARY MISSION

Brussels, 24th May 1945.
3YSECTION 143, avenue Louise,
Tel. 37.12.7Q0 37.31.30
Nr 10839 / 5393.

ENCLOSURE
TO WHOM IT MAY CONCERN:

Il est cemandé awAutorités militaires alliéesle remettreau Major G. DANLOY O.C. (Officer
Commanding) dd.0" I.A. Commando, tous les nationaux belge®uvés ou supposés avoir servi dans les Forces
all emandes pour quoil s s oladespositiort dessantarifégudi@iaresdelgeB e | gi q |

Le signataireapprécierait toute aide fournie, dans ce but, au Major G. DANLOY et aux officiers
quodi l pourrait choisir pour remplir ces t©ches.

Judge Advocate General
Lt. General W.J. Ganshof,

(Archives: Musée des Commandos.)

*kkkk

SURREALISME BELGE.

Note au sujet de | 6envoi en Bel giqu
Major DANLOY,de Bel ges ayant port® | 6unifor
Le Major DANLOY, commandant le Régiment des Commandos, qui avait amené a Bruxelles, afin de le

remettre dans les mains de la Justice Militaire Belge, les deux chefs successifs Ldmitan AVallonie, les
nommés JACOBS et Major B.E.M. HELLEBAUT, est revenu me voir ce matin § pob.u r méentr et

 6envoli en Belgique des Belges ayant port® | 6uni f
précédente.
Tablant sur ce qui lui ava®t ® di t " ce moment au Haut Commi ss

DANLOY a group® au camp de Neuengamme en®%3$ HSESKK2. 00
etc.

I avai-t obtenu de | 6aut o evaitt g8ttermrNelengananierleel5 eoorgnt et i s
ramener | es int®ress®s en Bel gigue avec une garde
supérieur.

Sur ces entrefaites, | e Commandant V AifdctefdRtAAG 1

autorités britanniques (sans mettre le Major DANLOY au courant de cette démarche), et leur a communiqué de
part des autorit®s belges que par suite dbébun manglt
avait lieu de sueoir au départ du train.

Les Anglais demandent que | don ®vacue ces Belges
occupe en ce moment |l a r®gion ° | aquelle est ratta
faore mouvement . Si | 6on ne proc de pas ~ | 6®vacuat

nouvelle, remplacant celle qui occupe actuellement la région, renvoie tout bonnement et simplement les intéress
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dans des camps de prisonnierslae mands. Au surpl us, |l e Maj or DANLOY
débassurer | e contr'le des int®ress®s ni de fournir
mis en marche a la fin de la semaine et on le dirigetait s | 6 endr oi t que | es auto
déterminer ellenéme.

Le Major DANLOY insiste pour °tre fix® dbéburgence
d®but dmidi BrixalesmpousLibeck.

Toutes €s mesures préalables au transfert ont déja été prises y compris un groupement des intéressés
province.

Apr s avoir pris | davis de Mr. L6Audi teur G®n®r a
de | 6Auditeur s@®@rc®rugle,r odhearce® tcke questi on de concer

Mr ? LANDRIEN a téléphoné devant moi & Mr. Paul CORNIL, Directeur Général des prisons qui a tout le

probl me relatif 7 | 6inter nermemtlali@issmnecessaire suracéstrapporsu t
avec |l e Minist re de | a D®f ense National e. Mr . COR
du camp de Beverl oo, destin® " recevoir des ®&8led ges
recevoir et qubi l ndaccueill erait déaill eur s, dan
doéindividus r®pondant "’ ces conditions qui se tro
doéi nternement 0 uepcuace gui areerne prrarrigagenngssif cgmme celui de 2.000 Belges du

camp de Neuengamme, il lui était tout a fait impossible de les recevoir soit au camp de Beverloo, soit dans tol
autre centre doéinternement av aisuggélaiede ledabrjteudamsices tentreC o
vides et non ®qui p®s du Limbourg, Mr . CORNIL a es
débassurer | a garde des int®ress®s. 1 a a jedefoudnir g ue
des troupes pour assurer cette garde.

Avant de transmettre cette r®ponse au Major DANL

pris les mesures nécessaires pour avoiraunrv e | e nt r e Auditeur Genérad efl. LIMNDRIEN. 6
Mr . L6Auditeur G®n®r al constatant gue | e probl
all emand et ramen®s d6All emagne est de | a comp®te

SHAEF Mission, etducotéliple du Mini st re de |l a Justice, direct.i
était pas possible de faire autre chose que de communiquer au Major DANLOY la réponse de Mr. CORNIL
réponse qui a a sa base un entretien entre lui et le Général ERSKINE,f de SHAEF Mi ssi on
chargé de donner connaissance de ceci au Major DANLOY et de lui dire que le réle du Haut Commissariat a |

S®curit® de | 6Etat et de Mr. L6Audi teur G®n®rtal n ¢
faciliter |l es contacts et partant, | es mesures n®c
la Justice militaire.

Mr . L6Auditeur G®n®r al méa charg® ®gal ement de
inti ati ve et de |l a mani re dont il sbéest acquitt® de
obtenir des autorit®s britanniques qubelles prenne
Bel ges ay afarine apemant idterné® aiNeuengamme et en vue de leur transfert en Belgique vers le 1°
juillet. Apr s que cet entretien, qui a eu |ieu e
Major DANLOY pour lui faire cette communication.

Le Major DANLOY méa dit qudil essayerait de wvoir

pourraient pas étre prises pour accueillir et garder provisoirement les 2.000 individus dont il est question.

Bruxelles, le 17 juin 1945.
Le CapitaineCommandant F.L. GANSHOF.
(Archive du Musée des Commandos).

i
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= Retour en Belgigue de 1a 8.5 Wallonie
ur en Belgigue de la 8.8 Wallunie
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LE CIMETIERE DE LA CASERNE SOUS -LIEUTENANT THIBAUT.

Préambule.
Si -nad e déun corr e, debotrdécembrie 200@& v d iatn na quier ® | dli@t t en
débune ou plusieurs tombes dans |l a caserne pendant

2011 goir plus loin) ne laissaplaner aucun doute.

Jbébavai s pr o maisen plus, jeltreusais & imdtiere a un atpbur notre revue.

Naivement, je voyais cet article paraitea n's | e n u m® r déchahtéraprés imh visitejad Gerviced u
des Sépultures de la Ville de Namur, un premier pas allait en amener un autre, puis un autre, puis un auge et si v
vous r endez (winN°21) dangdla® rabrigue Remerciements et « Bibliographie», vous pourrez
vous rendre copte du nombre de pas nécessaire

Cette liste,que je désignerai toujoursisole nom de #ste de la Commune de Flainne », restera le fil
conducteur de mon enquéeui sque | es tombes y sont r ®pre rettwre i ®e
approfondie de celle i | ai sse cependant augur er edduwn nder tpaaisn G
beaucoup deigueur; quatre corps portent des nhoms qui sontdieslesprénoms (en finale, ils seront six dans ce
cas) , mal gr ® | 6 ®on ind peud &re ecriain e ja benoeu domcardanda déggnation
«INCONNU » est relevéé neuf reprises, et€haque f oi s que arsé&luctioh en,nonjad at t
chaque< INCONNU ».

Mon objectif ®tait donc dbéabor d sdid t me tdtdrees swary emo r
histoire.

Je voulais retrouver, si possible sd#escendants, directs ou indirects, qui auraient participé aux exhumations
ou qui auraient des documents, pour situer ce cimetiére dans la caserne.

Si dans | a r ®al i woBelpikj»odanis la prioritépde mes jechar@es aeddijag suivrai
| 6ordre chronologique des d®c s.

Jobai re-u beaucoup s thmilled lescdoocmeents gilisab de seromtrpasadujouesing
extens®, soit parce que trop |l ongs ou pour respecter

En parcourant ceug i ou |l es r®cits des |ivres de r ®f ®r ence
qui envisageaient leur mort véritablement comme un voyage, formulant des recommandations et des adieux comi
sOils sdbabsentaient pour une quinzaine.

En un temps ou on ose enfin parler dDevoir de Mémoiré , j e voudrais aussi,

collectif, ou, sauf dans leurs familles, ils sont tombés.

Regardez le texte de la plaque de bronze du monur2dniHérod Qui sontils ? En plus, vous découvez
quodil s ®t &blent au moi ns

Pourquoi nrNdUS pas kedrstnon’so n s

Pour information

Jbavais esp®r® trouver des rensei gnemenArshivabaen s |
| 6 &t a't Bo mel mais | e pr® pPos® mbéa r®pondu quobi-dtre nda
aux archives de la Ville de Namur

A Namur, on ne retrouve gue le registre Be¥. de séanceales «Conseils communaux et de sourceilre on
mo e x p lpeucpwast la fusion des commur(és 01 janvier 1977)des travaux ont été effectués dans la maison
communale de Flawinne. Des ouvriers ont découvert, dans le grenier, des pkisses de papiers. llent
demandé au contremaitregeu 6 i | s devai ecnit leenurf aai rre®p oCediiulide | s &dm
vous | aurez devi n®, des archives de FIl awinne.

Les deux premiéres photos de cet article vous maiviessoude monument érigé sur le parking devant
| 6e®@e¢ de | a caserne, je voudrais pouvoir d®ter mine
r®sul tat de | a d®mar c h@enedgenapaslatdcheslaplusaste on patri ot i

Autre recherche laborieus®u était sité ce cimetiére dans la casefhe

*k*k

Depuis aolt 1961, des milliers de Commandos ont fréquenté journellement la Caserne SLt THIBAUT.
Combiend 6 e n t ongls remarsqué la stélélevéele long de la rue J. DURIEUX, a quelqus® métres de
Il a gr i | ?P(€oir dhotesrtitlessaus)
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La st le -~ gauche‘!de O ﬁe‘ﬁt r ®e de | &aplagus enbronge.

Le 1° décembre 201Qjoncun corespondant anglais nous demande si nous savons quelque chose au suje
des Allemands ayant enterré, en 1944, des résistants dans la caserne de Flawinne. Il nous demande aussi Si |
savons quoi que ce soit sur urhgstralian airman, Warrant Officer, Alwymerence TILL» qui y aurait été
enterré?

Dans un premier temps, nous ne savons que répondre mais promettons de chercher.

Le 8 CRI (ancienBKDR) 8CentreR® g i o maastrududen 6 e st pas au courant

Absent quinze joursen déanbr e, j 6essai e, “ mon r &Rawionequ aleq ws@w
dont | e hobby serait | 6Histoire de Fl awinne?

L e 14 janvier 2011, Monsi eur Ger t D EocidbeR DirdcEon ( d 6
Générale des Victingede la Gerre) me téléphone, il est a la recherche de victimesmées, par les Allemands,

dans | a caserne. 1 me dit dpitydoenboirpl uase Uk s kisencdes i §
devant la caserne ded&le avec la plaquen ne peut plus lapidaite  Aux 24 Héros
tombés
pour
la cause alliée
19401945.
Il me r ®pond -érepavoir une courélatiam car il ppseéde un dossier N° 24
En fin de journ®e il mdéenvoi e Lnedeuiemdliste.avec 14 n
[ [ANTOINE AndréV,G.G Né Jemelle, 10/07/1910 Mort le 7/01/1943

Nom Fusillé le | GERARD Pierre ? 16/06/1943
ANTOINE André.V.G,G (10/07/1910) 7/01/1943 | [ALBERT Arthur,O.R Biévre, 15/02/1921 1/12/1943
| GERARD Pierre (?) 16/06/1943 CEDIOVIC Joseph Bussawatte (JUG), 1924 1/12/1943
HENRY Albert,J Hautfays, 21/06/1901 1/12/1943
| Qgi?ﬁ:hﬂog&ﬂg: 21) mgﬂ xg LITVENJUK Stephan Dumenke (USSR), 23/02/1922 1/12/1943
ortd { ) [ OSATSCHUK Ivan Losowa (USSR), 25/06/1926 1/12/1943
|-CEDIOVIC Joseph (1924) 1/12/1943 | "PESCHERUWITSCH Adam ___ Seijas (JUG), 1920 11121943
[ LITVENJUK Stephan (23/02/1922) 1/12/1943 ROMAIN Joseph Vedrin 1/06/1944
OSATSCHUK lvan (25/06/1926) 1/12/1943 DRUEZ Joseph A.T.G Ukkel, 5/12/1923 8/06/1944
| PESCHERUWITSCH Adam (1920) 1/12/1943 SALMON Louis,A,J,J St_Josse-ten-Noode, 26/09/1919 8/06/1944
DRUEZ Joseph A, T.G (5/12/1923) 8/06/1944 ' VAN LOO René,O.E Namur, 28/02/1901 8/06/1944
AT " JEANMART Aimé,D.G Auvelais, 11/11/1925 16/06/1944
\s;:hhf.%%':u':;%JéJ (2250023,11990119) ggﬁ;]m [_PIETTE Jules,J Lambusart, 20/02/1910 16/06/1944
A OAE L ) [ VAN GREMBERGHE Robert,C__ Zandbergen, 14/07/1921 1/07/1944
JEANMART Aime,D.G (11/11/1925) 16/06/1944 | SCHALLENBERG Richard,R___ Moignelée, 3/10/1926 15/08/1944
PIETTE Jules,J (20/02/1910) 16/06/1944 | | MICHEEV Nicolas Moskou 23/08/1944

| VAN GREMBERGHE Robert,C PUSINCK Ycek ? ?

| (14/07/1921) 1/07/1944 ROLAND Bovesse,? ?

Premiére liste d&onsieur Gert DE PRINS. Deuxiéme liste d&onsieurGert DE PRINS.

Ma premiere visite est pour leService des Sépulturesde Namur ou une préposérs aimabledéniche
dans unedrde un seul et uniqgue document, reprislessous.
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